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1. Country: Kingdom of Thailand

Uszmet

This public document
a1

2. has been signed by Miss Piyakwan Supawit

asmwiay
3. acting in the capacity of Legal Officer Practitioner Level

nszv‘hmsmué"mwmﬁ‘?i‘lug‘nuwaq
4. bears the seal/stamp of Ministry of Foreign Affairs of Thailand
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5. at Bangkok 6. the 9 March 2024
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7. by Ministry of Foreign Affairs of Thailand

Taw
8. No. 040711
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du S Octobre 1961)

DEPARTMENT OF FOREIGN AFFAIRS
KAGAWARAN NG UGNAYANG PANLABAS

———

SRS

: This Apestille only certifies the authenticity of To verify this Apostille, go 1o
(.\' the signature, scal or stamp and the capacity of https-/Legalisation.sal sg

; the person who signed the attached Singapore e i OR. cade:

i Public document, and, where appropnate, the

i i wdentity of the scal or stamp. It does not cerufy
Sl A the authenticity of the underlying document.

If this document is t© be used n a country ol
party to the Hague Convention of the 5th of

T APOSTILLE = October 1961, it should be presented to the

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

consular scction of the mission representing that
e i Verification code: 77212671

. Country: Philippines O : PE——
. Country: i B
This public document vy gil

e p—— —
|

. has been signed by Allan Francisco S. Garciano ! ~ This public document |
. acting in the capacity of Executive Judge \ ' 2. Has been signed by: Tan Yong Tat
. bears the seal/stamp of Regional Trial Court : A

; 3. Acting in the capacity of:  Assistant Registrar

Certified ‘ 4. Bears the seal/stamp of: Acecounting and Corporate Regulatory
‘ | Authonty
. at Manila , ! - . - -
. the 13th day of November 2023 | Certified
. by DOUVEYLITO A. TANGCAY ; : B ' ] ] >
) 3 ' Singapore Academy of Law
. No. S.N. 22A-0085260 iy U B | Singapore Academy
Seal/Stamp: - 10.Sigfsture: %”‘”/””7/7/ 6. The: '15th August 2022
» . By: ' Melissa Goh, Head of Statutory Services, SAL
Authentication Officer j L) - o (T = R
: 8. No.: ACOMG6BOL2Z
Certificate of Authority for a Notarial Act : 9. Seal/Stamp: _ 'IO. Signature:

RUTCHEL ANGHAY HINRICHS
#eNOTHING FOLLOWS

(/l/\e(,;%)__ :

KEYCODE:654C4853882EF

To view/verify this document, please log-in to
https://www.apostilleonline.ph/apostilleverifying/
and follow the instruction indicated.

u$usav Apostille 3uAlUs
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1. HAWILUU e-Register 29U 3zNANA 2, mﬂmaﬁuaﬂm%wummwaaﬂsvmﬁmﬂ

ﬁﬂsqﬂgu%‘lugmm 297 QR Code %58 URL ﬂaaﬂslmmaa%% Tﬂﬂmmsnﬂwaua%aamamﬂmavlﬂ*n
1. wagamﬂmaﬂﬂﬁnguu‘lmmm

(1 ¢ i a '
DEPARTMENT OF FORFIGN AFFAIRS 2.':'3‘.”1"1“5] HCCH ‘s’m‘s’aa\lifaagaﬁmwmmﬂma

KAGAWARAN NG UGNAYANC ANLABAS

1 v o = 1 Y R
Lo NIHILITBHAN BTU1VDIUTENANA UAEBDINILAING
3211 e-Register 2a3U5zinen1@

—\POSTIL[ E

fu 5 Octobr 96

This public document

Elmo M. Alameda

ty of Executive Judge

pof Regional Trial Court

Certified spa Francai ' w\ .
;a3 @ A HCCH
6. the 3rd day of February 2020 MEMEBERS & PARTIES ~ INSTRUMENTS PROJECT] a-apouii mancaLamE
7. by JACKIELOUC.ONG A P p - o]
8. No. 20A- 0071129
Philippines - Competent Authority (Art. 6) Contracting o betant Authority (ies) Y — — Notes
Party
Designated Competent Authorities: 14 China China r_l\.!au land): Ministry of 14  Avallable Here
Foreign Affairs .
Hong Kong SAR: The Registrar of svailable Here
the High Court
Macao SAR: Director of the Legal Available Hare
. e s
Department ign Affairs 15 Colombia Ministry of Foreign Affairs 15  Available Here 10 October 2007
Contact details: BEN  Costa Rica | Ministry of Foreign Affairs and 16  Available Here
Worship
- 17 Denmark 17  Awailable Here 11 November 2017
Address: DF A-Aseana Building — :
D. Macapagal Blvd. comer Bradco Ave, Bl Cominican 18  Available Here 12 June 2020
Aseana Business Park Republic
Do - 19 Ecuador 18 13 July 2024
arafiague City
Philippines FUN  El Salvador 20 \ia QR code 14 December 2022
Telephone: +632-8478-8434 21 Estonia Chamber of Notaries 21 Available Here 15  December 2017
22 Georgla Ministry of Justice 22 Available Here 16 September 2020
E-mail: oca.authentication@dfa.gov.ph
Ministry of Internal Affairs Available Here September 2023
General website:

Practical Information:

Price: Philippine pesos (Php) 100 for regular release;
Php 200 for expedited release
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A39daulaaNITELLNY QR Code 1USUTDY

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. Land/Pays/Land BELGIE - BEU:’IQUE « BELGIEN
2. Deze apenbare akte 1s ondertehend docr :
Le présent acte a & signé par: IBZ [ DABS/ BAEC/DPSU |

Diese Offentiche Urhunde st unterscheeben von

P Haxdcicns m bootagheid vin: Federale (verheidsdienst/Service Public

Agissant en qualité de : , " ;
nseinafibeer Eigenschal ab: Fédéral/Fiaderaler Offentlicher Dienst
o e 1BZ FOD Binnenlandse Zaken/IB SPF
st revétu du sceau de :

ISic ist versehen mit dem Siegel desider: LD

Voor echt verklaard / Attesté / Bestitigt

S. Te Brussel/A Bruxelles/In Briis sel 6. OpLe/Am : 131212021

7. Door FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkeling ssamenwerking
Par ke SPF Affaires étrangéres, Commerce extéricur et Coopération au Développement
Durch FOD Auswirtige Angelegenheiten, Aubenhandel und Entwicklungszusammenarbeit

8. Onder Nr./Sous le n*/Unter Nr.

. Stempel/Sceaw/Stempel: 10, Ondertekening/Signature/Unterschrift:

WAy

sighed by
FPS Fareign Atfairs

Prij/Pnx/Preis: 20.00 EUR

Deze Apostille waarborgt de authesticatent van de mhoud van het document met.
Cetie Apostille ne garanta pas lsuthentiaté du contenu du document

Daese Apostille dient niclt dem Bewen des Autentzatt des Inhaks des Dokuments.,

Ongeldige ¢ kktronische handiekening? Deze Apostlle controleren?
Signature élécronyue invahide? Vérdier cette Apastile?
Ungultige elekranssche Unkenschnlt? Duese Apostille Uberprlfen”?

-

DEPARTMENT OF FOREIGN AFFAIRS
@ KAGAWARAN NG UGNAYANG PANLABAS

* >
o
\,‘_.:'..:
¥ ¥ SN.20A-0071129

*

Bow

5.
| 6.
7.
8.
5 9

. Seal/Stamp:

APOSTILLE |

{Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

Country: Philippines
This public document
has been signed by Elmo M. Alameda
acting in the capacity of Executive Judge
bears the seal/stamp of Regional Trial Court

Certified

al  Manila -
the 3rd day of February 2020
by JACKIE LOU C. ONG
No. 20A- 0071129

lO.Signalure:%":
Au cmicaZon gfﬁcer

Certification
YEN JOUVE
*****NOTHING FOLLOWS"™***

......

KEYCODE: 02011348
To viewiverify this document, piease jog-in 10
www.dfa.gov.phlverify-

Thix Apostille oaly comifies the sutherzicity of the signature 2ad the capacity of the persoa
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Regutée of Korea

Thes putéc doOument
2 has been sigred by Systern Operaton Oficer
3. acting In he capachy of Systern Operaton OFcer

A Doars e sedl / stamp of SUPREME COURT OF KOREA

Corttied
s - Seod ‘e WA
7. by mu--no’t' ?“ >
9 Ses  wavy 10 Sgrensre v v

&

A rw et o et Dt

eade 2 »
aadiOue 0 ¢

R AU BN NP N YR NP UNS ARND ROV
-wo--‘nmn-bmm

— — —_—————————————
FARAUSE DREV ANNLS IR FANEQVO A NN S AN TRME DAY ¢ Ro
Tha At san me mm] Ve Ssne 0 (A% Wk vhe o ety Pa e A el - ot P oA

MIps Aevww apostie go kel Tel

. A%t )
ot Sl Loy et
, - oy SN
V" ?g'\t\4"‘: ~
S a = O ‘g .‘—‘ 0‘.:
S ey L VS £V 4w TNy 5

novdcyyiIalazuansnd
nsuUNIsSNVda 13




novdnyviala:zuansond
nsuNIsnouda

SUAUT2INIIATIVFaU lUTUTBINIWILUY e-Registers 2a95einen @

a )| i o i (~1 6
190 ﬁagamﬂmaﬂummué’ﬁmma 1wt L2561 HCCH

25 hcch.net/en/home

\\ i HCCH Espafio Francais  Otherlanguages~ Secure Portal | Search Q
i MEMBERS & PARTIES~  INSTRUMENTSv  PROJECTSv  GOVERNANCEv  PUBLICATIONS & STUDIES v
1 g - - -
Z=== = el
J . 1 f= ——
1 e . —_—
L L -
— 1 ———
| | —= T
p—t L | 1 ====
. — g 1] _——=
-El_ -_,“‘5.- i

‘_.
1

Fifth Conference on the HCCH Children’s
Conventions as Bridges between..
01-Oct-2024

2005 Choice of Court Convention and
2007 Maintenance Obligations..

071-Oct-2024

Second Working Meeting of the Digital Tokens Project..

11-0ct-2024 SEE ALL NEWS HCCH VIDEO

1. tiﬁtgnlmﬁ HCCH: https://www.hcch.net/en/home

14
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-\-\ HccH Espafio Francais  Otherlanguages~  Secure Porta Search .. Q
\ oy ety iy i MEMEBERS & PARTIES INSTRUMENTS PROJECTS » GOVERMAMCE ~ PUBLICATIOMNS & STUDIES ~
e e F A=l M= ¥ ¥ 1 ISl 1 W LS LW

@ Adoption Choice of Law in International
: : @ LNnoice O Law In Internationa
@ Child Abduction . . - ol Contract
. : ommercial Lontracts
@ Child Protection M H - 50'
: . @ Securities
@ Child Support @ Evidence
. @ Trusts
@ Divorce @ Judgments
@ Form of Wills @ Service
@ Protection of Adults
@ Jurisdiction (WG) @ Upcoming meetings
@ INCADAT @ Parentage/Surrogacy (WG) @ 13™ International Forum on the e-APP
@ IHN] / @ IHN] Secure Platform éﬁ;} @ CBDCs (EG) @ HCCH-IDLO Dialogue on Accelerating .""'N
@ iSupport 3 @ Digital Tokens ﬁ Justice Delivery through Digitalisation -J
@ e-APP @ Voluntary Carbon Markets of Public Services
@ Digital Economy @ WG on Jurisdiction

2. 12 Apostille Section
15
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—;\'\ Espafio Francais  Otherlanguages~  Secure Portal | Search .. Q
HCCH

\ et MEMEBERS & PARTIES INSTRUMENTS PROJECTS » GOVERMAMCE PUBLICATIONS & STUDIES

HCBH PUBLICATIUNS Home Instruments /| Conventions and other Instruments

Title # Year & Specialised Section
Collection of instruments of the HCCH 2020 —ull text
A Handbook on the Practical Operation of the Apostille Convention (Apostille Handbook) 2023
Status table
The ABCs of Apostilles 2010
Actes et documents de lo Neuviéme session (1960) - Légalisation [Legalisation] 1661 LRI

Explanatory Report on the 1961 HCCH Apostille Convention Explanatory documents

Prel.Doc. No 1 of March 1959 - La légalisation des actes officiels étrangers (available in French only)

Special Commission meetings

Questionnaires & Responses

HCCH Publications v
Translations

Bibliography

Miscellaneous

3. 121 e-APP
16
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E-APP Home

¥ Year

Aternational Forum on -4 2024

12th International Forum on the e-APP 2021
11th International Forum on the e-APP 2015
10th International Forum on the e-APP 2016
9th International Forum on the e-APP 2014

4. AN Implementation chart of the e-APP

17
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Implementation chart of the e-APP | — 100% + HER))

E-APOSTILLE PROCEAMME

APP

Conncting Proleciing Coopensting Sincs 1bm
Ciwmniliraks Frabguvab Cipmmirsks Ceibe s (]

art of the e-APP

This chart identifies Competent Authorit/s Pliemented one or both of the e-APP components. 1
Flease note that a Party listed may have designated 8 petent Authorities which have not yet implemented the e-APP.

Contracting
Party

Competent Authority (ies) e-Register e-Apostille

Andorra Ministry of Foreign Affairs Available Here
Argentina Ministry of Foreign Affairs and 2 Available Here 1 April 2019 There are two e-Registers: the
Worship first for Apostilles issued

between 17 November 2017
and 14 April 2019; the second
for Apostilles issued from 15

April 2019.
Armenia Ministry of Justice 3 Available Here 2 April 2021
Australia Dega rtment of F:}reign Affairs 4 Available Here
and Trade
Austria Federal Ministry for Europe, 5 Available Here 3 June 2015
Integration and Foreign Affairs
Azerbaijan Ministry of Justice 6 Available Here
Bahrain Ministry of Foreign Affairs 7 Via QR code 4 December 2015 Mo specific link is available as

the e-Register operates by using
Quick Response (QR) codes to
generate unigue URLs.

e ¢ .
5. A39daUADANW e-Register vadUszin@n1@
18



#-kPFOATILIY FEDCE LR

APP

Contracting

Competent Authority (ies)

Party

China (Mailand): Ministry of
Foreign Affairs

14 Avallable Hera

g
qUAWITUL e-Registers Vadlszindn1@

Hong Kong SAR: The Registrar of
the High Court

Macao SAR: Director of the Legal

E][ulrs H JrEs

Available Hare

Calombia Ministry of Foreign Affairs

15 Awailable Here

Costa Rica Minlstry of Foreign Affairs and

16 Available Here

October 2007

Worship
Denmark Ministry of Foreign Affairs 17 Available Here 11 Movember 2017
Dominican Ministry of Forelgn Affairs 18 Available Here ) Jume 2020
Republic
Ecuador Ministry of Forelgn Affairs 19 Avallable Hera i3 July 2024
El Salvador Ministry of Foreign Affairs 20  Wia QR code i4 December 2022
Eztonia Chambar of Notarias 21 Available Here i5 Dacembar 2017
Georgia Ministry of Justice 22  Available Here i6 Saptamber 2020
Ministry of Internal Affairs Available Here September 2023

6. @an ‘Available Here’ 229551 n@AN@a9IN1I0319d U

novdacnyyiaua:uansol
NsSUNIsSNUga

19



A20819N13A 398U lUTUTDINIWIZUL e-Registers
aja ;A 6
gaddszinanatund

- 1. l.'ﬁ"\é L"iﬂl‘ﬁ@f https://www.apostille.gov.ph/

GOVPH Home About Us Application Process Requirements Advisories HCCH FAQs e-Apostille Contact Us

1 'le,_.,(‘ REPUBLIC OF THE PHILIPPINES

U )3 DEPARTMENT OF FOREIGN AFFAIRS Thursda, Ocober o4 2004, 130129 P

W& OFFICE OF CONSULAR AFFAIRS
AUTHENTICATION DIVISION

[£]

e-Apostille for PSA : : . Book an Onli
Apostille Verification OOK an uniine
Documents . Appoinment

(e.g. birth certificate, death certificate
CENOMAR, etc.)

2. AAN Apostille Verification
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Philippine eRegistry

Apostille eRegistry j

Please enter the APOSTILLE NO. and KEYCODE - Country: Philippines

o | | T T o - This public document
(Note: Please do not include the prefix "S.N.")

Se ria| N u m ber . has been signed by Allan Francisco S. Garciano

acting in the capacity of Executive Judge

Serial Code Serial Number bears the seal/stamp of Regional Trial Court

Certified
at Manila

the 13th day of November 2023
by DOUVEYLITO A. TANGCAY
No. S.N. 22A-0085260

Seal/Stamp: - 10. Sighature: %w///)/_y/—z/

Authentication Officer

Keycode

\

P

Key Code

Certificate of Authority for a Notarial Act
RUTCHEL ANGHAY HINRICHS
*FENOTHING FOLLOWS ik

%%

KEYCODE:654C4853882EF

To view/verify this document, please log-in to
https://www.apostilleonline.ph/apostilleverifying/
and follow the instruction indicated.

mﬁ%m&‘? =

%

SR

i

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, where
appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
This certificate does not constitute an Apostille under the Hague Convention of 5 October 1961 when it is presented in a country which is not a
Party to the Convention or with which the Convention is not in force as a result of an objection. In such cases, the certificate should be presented
1o the consular section of the mission representing that country.

A n \ This Apostille is not valid for use in the Philippines
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A20819N13A32980U lUTUIDIIWITUL e-Registers
ala 6
Paddsznanadilwnd

DEPARTMENT OF FORFIGN A

¥
s

S.N. 22A-0085260

APOSTILLE

fe La Haye d 5 Octobre 1961)

o — f
A I. Country: Philippines
5 Z | Thiy pubfic document
2 by Alan Francisce S. Garclane
r I | 3 ¥ 0F Executive Jodge
4 beuns the sealstanp of Reglonal Trial Court

Certified

ANCC A AOCDO10M\ YO AC N7 |23
W654C4853819DC1699498067 ¢ e

7 by DOUVEYLITO A. TANGCAY
© 22A-0085260

. o G

Authentication Office:

Certificate of Authority for 3 Notanal Act
RUTCHEL ANGHAY HINRICHS
SAsNOTHING FOLLOWS'

4. nang1wlususas Apostille 190
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1. CONSIONOR 3. NOTIFY

ORIGINAL

2 CONSIGNEL

CERTIFICATE OF ORIGIN
ISSUED BY
THE THAI CHAMBER OF COMMERCE
BANGKOK, THAILAND

4, VESSEL/FUGHT NO 5. DESTINATION

INVOICE NO. & DATE
0. LOADING ON OR ABOUY 7. COUNTRY OF OfGIN
. MARKS 10. DESCRIPTIONS 11, QUANTITY 12. GROSS WEIGHT
Page

The Thai Chamber of Commerce
SEEN

012373

We herchy certify im accondance

3 with the information supplicd and
B
Z  leis not 1o be taken &% amounting 10 & warrasty
" ar repecsentaton of fct
-
| -
a
—
<
a Authorized Signature
issued Date
No

Mok Ve - S0ddone 3421 L0513 R S SALOOMNTH4

Certified Document’s Reference

13. DECLARATION 14. CERTIFICATION

/

wenmimilng THE THAI CHAMBER OF COMMERCE

50 BAIBOPTT ROAD, BANGKOK 1

el s inr e dadige FM-CO-08 Revt | H 0786481

4500 Wb

Certificate of Origin (CO)

#71INNIUAMENSTUNITRINISUAZ LI

Food and Drug Administration

CERTIFICATE OF FREE SALE

Ref. No. 1-5-03-06-24-01060 26 April 2024

It is hereby certified that the cosmetic product(s), listed herein, in compliance with the
Cosmetic Act B.E. 2558 (2015 A.D.) of Thailand manufactured by

BANGKOK SOAP CO., LTD.

129/36, MOO 3, WANG CHULA,
WANG NOI, AYUTTHAYA 13170, THAILAND

distributed by

MR. MONGKOLRAT TAWANDUEN

137 SOl BOROMMARATCHACHONNANI 70/1
BOROMMARATCHACHONNANI ROAD KHWAENG SALA THAMMASOP
THAWI WATTHANA CHIEW DISTRICT BANGKOK, THAILAND.

may/can be freely sold in Thailand.

Product Listing : 4 Item(s)

1. TAWANDUAN WILD TURMERIC SOAP

2. TAWANDUAN KARIYAT SOAP

3. TAWANDUEAN NANG SANG HERBAL SOAP

VAIAD/UNTIL : 35, April 2026
[ (g0 )
v o/ | =
\ ) »
s\ (Bl ¢ Jo
(CHAYADA MARASRI)
Pharmacist Cosmetjcs, Control Group For Secretary-General
Food and Drug ' Administration
Wik uananTil ¥38 Ref. No. usnsvuaninwiovszmalsvan

Cosmetics and Hazardous Substances Control Division
Food and Drug Administration, Ministry of Public Health 88/24 Tiwanon Road, Nonthaburi 11000, Thailand
Tel. : 66 2590 7274-5 , Fax, : 66 2591 8468

aunushu CamScanner

Certificate of Free Sale (©)
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Khlong Luang District Office

No. - .-

Pathum Thani Province

Letter of Marital Status Certification

This letter is given to certify that @ R T
|dentification No § ™% i #m mn §, Aged 4 years, residing at House No. ¥ === 7 Rage == &, Frmes
S W=y o Khlong Luang District, Pathum Thani Province,
has submitted an application requesting the Registration Office of Khlong Luang District to issue a Letter
of Marital Status Certification according to the Civil and Commercial Code Book 5, in order to be used as
supporting evidence to register marriage with a foreigner.

The Registration Office of Khlong Luang District, Pathum Thani Province, has verified from

Family Registration Database and documentary evidence, namely, Identification card and House

registration

It appears that B "y s——"— S single and has marriage qualifications according to

the Civil and Commercial Code Book 5 of Thailand, Section 1448 , 1449 , 1450, 1451 , 1452 , 1453 and
1458

Given On’s L.

MISS YENTA RUNGSUWAN
Registrar of Khlong Luang District

Certified particulars from Central,Infofmafigh Database

(MISS YENTA RUNGSUWAN)

Registrar

=5 gw

Note : - the pelitioner gives a false slatement or evidence. Will be guilly under the Penal Code.

J

Consul-General ™ BANCT -

novdnyviaua:zuansnl
nsUNIsSNVda

Ambassade van elgié te Bangkok

€ 3.2
N° 2025/
JD/wr

ATTEST VAN GEEN HUWELIJKSBELETSEL

Op basis van de documenten die werden. voorgelegd door Dhr.
1973 in Knokke-Heist (Belgi€), gedomicilieerd te Graaf Jansdijk
‘Belgié), bevestigen wij Joost Depaepe, Consul-Generaal van
Belgié te Bangkok, dat er op de datum van vandaag naar Belgisch recht geen wettelijk
beletsel bestaat tegen het huwelijk van de betrokkene met Mej. (

Dit attest spreekt zich niet uit over de huwelijksbekwaamheid van

INCHOO.
Dit attest is geldig tot 6 maanden na de datum van afgifte.

CERTIFICATE OF “"NO IMPEDIMENT"

On the basis of the documents in our possession submitted by |
in Knokke-Heist (Belgium), residing at Graaf Jansdijk 6/0001,
We, Joost Depaepe, Consul-General of Belgium in Bangkok,
confirm_that according to Belgian law no legal hindrance exists on' this date against the
marriage of this person with Miss

This certificate does not rule on marital competence of Miss
This certificate is valid for 6 months from the date of issuance.

Bangkok, 08/12/2025

tususavlaning
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KINGDOM OF THAILAND

BANGKOK METROPOLIS
EMBASSY OF THE UNITED STATES OF AMERICA

L being duly sworn, do hereby depose and state:
1Nﬂmc listed on presented ID / i.e., John James Smith)

1. 1 was born on ' at
(DD/MMM/ YYYY) (City / Plovince / State) Z(Country of Birth)
i 1 ¥
& am the bearer of ~_number, issued on
(ie., US. Px\sspnr\l’l’hm Passport) (ID Number) (DD /MMM /YYYY)
issued by, and expires on
(Issuing Agency /(;ﬁvcmmcm) (DD/MMM/YYYY)
2. My Thai address is
J 7 7
and my U.S. address is o
3. My parents are:,. and
7" (Mother's full-name) (Father’s full-name)

and I am employed by

4. My occupation is,

= ]
5. My marital status is: a Divorced a Widowed B'Smg,lg (Never married)
I was previously married to, . The marriage terminated
(Name of most recent spouse) (DD/MMM/YYYY)

by Q divorce a death &l annulment. The relevant legal document was issued in

(City / County)  (State / Country)

6. 1 am qualified and eligible to marry a 777“ / citizen according to Thai Law.

(Nationality of fiancé)

7.3 Ldo Eun_nm have dependents and/or support other persons.

8. Name and address of two references in the United States of America: (Required)

(Name) 7 (Address) I

(Name) /' (Address)

9. The U.S. Embassy does not guarantee the contents of my own sworn statement. Under penalty of perjury I
assume full and complete responsibility for the veracity of the claims herein.

(DO NOT SIGN until so instructed)

0 4 NOV 2025

Seal Subscribed and sworn before me on this date:

(To be stamped by U.S. Embassy)

Commission: fndefinite” ~\A/Y

AFFIRMATION OF MARITAL STATUS

i , do solemnly and sincerely affirm as follows: The following is information
about myself:

Surname All forenames (as shown on passport)
Date of Birth Place of Birth '
Usual Address 'y ) 'y y

United Kingdom
Occupation

All forenames and surname of Father

All forenames and surname of Mother Mother's maiden name
British passport number Date and place of issue of passport in United
Kingdom

Marital Status Single

| am not under 18 years of age or [l am under 18 years of age but the consent of the persons
whose consent to the marriage is required by law has been obtained] or [| am under 18 years of
age but there is no person whose consent to the marriage is required by law].

A marriage is proposed to be solemnised between me and with 1D/

passport number , @ Thai National, at Province in

December 2025.

| propose the following people for reference purposes if it is necessary to verify the above details.

1 s ) , y ) )
United Kingdom

2. g Y l, P , United
Kingdom

| am free to enter into this proposed marriage and believe that there is not any impediment by
reason of kindred or alliance, or other lawful hindrance, to this proposed marriage.

Signed at the Consular Section, British Embassy in Bangkok
This .L4... day of NOVEMREP 20 28
Before me

(Signature of deponent)

Pro Consul
The service provided by the British Embassy, Bangkok on this document should
not be taken as 10 certifying that this document s inding In law (whether under
UK law of otherwise). Individuals are advised 10 seek independent legal advice
@8 10 the vakaity of this document under the relevant law.
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